
EVRoPsKÁ UNlE
Evropský fond pro regionální ľozvoj

operační program Podnikánĺ
a inovace pľo konkurenceschopnost MlNlsTtRSľýCI

PRUMYSLU Ä ÖBCHCIDU

pŘírnzľĺí smloUVA

uzavřená dle $ 2430 a násl. zákona ć' 8912012 Sb., občanský zákoník mezi následujícímismluvními
stranami

SkLo Studio s.ľ'o.

ffi

se sĺdlem
lČ:
DlČ:

zastoupena:
bankovnÍ spojenÍ:
čís|o Účtu:

(dále jen ,,příkazce")

PraŽská třída 163/58, Kukleny, 500 04 Hradec Králové
62064509
c262064509
zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddíl C, vloŽka7547
panem Petrem Hanouskem, jednatelem
Komerční banka, a.s., pobočka Hradec Králové
575010277t0100

Gentľum evľopského projektování a. s.

se sídlem: ,,Evropský dům", Švendova 1282,5oo 03 Hradec Králové
lC: 27529576
DlČ: Cz27529576

zapsaná v oR vedeném KS v Hradci Králové, oddíl B, vlożka2674
zastoupena: lng' lvou Krunčíkovou, prokuristkou

bankovníspojení: Komerčnĺbanka, a. s', pobočka Hradec Králové
číslo Účtu: 43-890670267/0100
(dále jen,,přikazník" )

(dále spoleČně jako ,,smluvní strany")

Shora uvedené smluvní strany se ve smyslu ustanovení s 2430 a násl. zákona č. B9t2o12 Sb., občanský
zákoník (dále jen ,,občanský zákonĺk") ve znění pozdějŠích předpisů, dohodly na uzavření následující

příkaznĺ smlouvy
(dále jen ,,smIouva")

Úvooruĺ USTANoVENí K AKcEPTAcl NÁVRHU sMLoUVY
Návrh této smlouvy nelze přijmout s dodatkem nebo odchylkou (včetně odchylky nebo dodatku
nepodstatného). Takový postup se za akceptaci této smlouvy nepovaŽuje. Pro Účely přijetí návrhu této
smlouvy příkazník tímto vylučuje aplikaci s 1740 odst. 3, věty první občanského zákoníku.

Čl. l
pŘeoľuĚľ sMLoUVY

Předmětem této smlouvy je obstarání záleŽitosti příkazce, konkrétně administrace dílčĺch veřejných
zakázek mimo reŽĺm zákonac' 13412016 Sb., o zadávání veřejných zakázkách (dále jen jako,,7ŻVZ"
nebo také ,,zákon") v rozsahu dle přehledu v příloze č' 'ĺ této smlouvy (dále jen ,,veřejné zakäzky,,), a
to příkaznĺkem jako zástupcem zadavatele pro přĺkazce jako zadavatele veřejných zakäzeka poskytnutĺ
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souViSejících sluŽeb'

2' Veřejné zakázky budou realizovány v rámci projektu s názvem: ,,Podpora exportu společnosti
SkLo Studio účastmi na zahraniěních veletrzích", reg. č.. Cz'01.2.111l0'0l0'0116_04710008323, z
operačního programu Podnikání a inovace pro konkurenceschopnost' ,,Marketing ll" (dále jen ,,Dotační
program").

3. Při realizaci jakékoli dĺlčí veřejné zakázky bude postupováno dle příslušných pravidel Dotačního
programu, upravujĺcích postup při zadávání veřejných zakázek (dále jen ,,pravidIa Dotačního
programu pro VZ").

4. Termíny provedenÍ jednotlivých činností budou konkrétně stanoveny na základě emailové dohody
kontaktních osob ze smlouvy, a to vŽdy s ohledem na typ konkrétníčinnosti. Shodným způsobem bude
stanoveno místo nebo způsob plnění.

5. Příkazce se zavazuje příkaznĺkovi uhradit za uskutečnění činností uvedených v odst' 1 tohoto článku
odměnu sjednanou v čl. V smlouvy.

Čl ll
RozsAH PLNĚNí

1' Příkazník se zavazuje v rámci organizačního zajiŠtění kaŽdé dílčí veřejné zakázky zabezpečit
následujícíčinnosti:
a) činnostispojené s přÍpravou Zadávací dokumentace' tj. s přípravou textu ,'Výzvy k podání nabídek"'

vÖetně přÍloh' odeslánĺ ,,Yýzvy k podání nabídek" potenciálním Účastníkům;

b) činnosti spojené se zveřejněnĺm výzvy dle pravidel Dotačního programu proYZ;

c) přÍprava obchodních podmínek (smlouvy), které budou součástí zadávacÍ dokumentace;

d) činnosti spojené s průběhem lhůty pro podání nabídek, zejména přijímání a evidovánÍ Žádostí o
vysvětlení zadávací dokumentace, součinnost přizpracovánĺtextu vysvětlenĺ zadávací dokumentace
(kromě odborných dotazů ke specifĺkaci předmětu zakázky,jako např. ke specifikaci veřejné zakäzky,
kdy odpovědi na tyto Žádosti zĄisti pŕíkazce) včetně jejich finalizace, zveřejnění vysvětlenÍ zadávací
dokumentace v souladu s pravidly Dotačního programu pro VZ, organizačnízabezpečení přijímání
obálek s nabídkami, pakliŽe nabídky nebude přijímat zadavatel.

e) ÚČast na jednánĺ příkazce za Účelem otevĺrání obálek a posouzení a hodnocení nabídek v pozici
poradce popř. účast na jednání komise pro otevĺrání obálek a jednání hodnotĺcí komise, v pozici
poradce, pakliŽe se příkazce rozhodne pro jmenování těchto komisÍ;

f) činnosti spojené s průběhem lhůty, předevŠím organizační zajiŠtění zasedání komise pro otevírání
obálek a hodnotící komise, pakliŽe bude příkazce tyto komise jmenovat (např' se sám rozhodně pro
jmenování komisí nebo mu to budou nařizovat pravidla Dotačního programu pro VZ), souČinnost při
posouzení nabídek z pohledu splnění poŽadavků zadávací dokumentace, a to v pozici poradce,
vyhotoven í návrhů protokolu o otevÍránĺ obálek a zprávy o hodnocení nabídek;

g) činnosti spojené s ukončením zadávacího řízení, zejména vypracování podkladů pro rozhodnutí
příkazce o přidělení veřejné zakázky (příprava rozhodnutí o výběru a rozhodnutí o vyloučení);
vypracová n í doku me ntů k u končen í zadáv acího řízenÍ;

h) správa profĺlu zadavatele v souvislosti s veřejnými zakázkami.

Předmětem této smlouvy nenĺ:

a) kontrola věcné správnosti nabídek jednotlivých uchazečů z hlediska specifikace přĺsluŠné veřejné
zakázky;

b) provádění cenového průzkumu za Úcelem stanovení přepokládané hodnoty zakázky či vyhledávání
vhodných účastníků čijakýkoliv průzkum trhu;

c) volba ani výkon funkce člena komise pro otevírání obálek nebo hodnoticí komise, jeden
zaměstnanec příkazníka však můŽe být po dohodě členem komise při otevírání obálek'

2
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3. Příkazce si zajistí činnosti specifikované v odst. 2 prostřednictvím jiných osob, neŽ zaměstnanců
příkazníka.

Čl lll
pnÁvł A PoVlNNosTl PŘĺKAZNíKA

1' Přĺkazník je povinen při plnění smlouvy postupovat s odbornou péčÍ dle pokynů a vzájmu příkazce,
dle platných právních předpisů, zejména přísluŠných ustanovení zzvz, které se na veřejné zakázky
vztahují a předpisů příslušného dotačního programu pro zadávání veřejných zakázek určených
přĺkazcem, jsou-li z nich veřejné zakázky hrazeny (dále vše jako ,,odbornost administrátoľa
zadávacího řízení'').

2. Při plnění smlouvy přĺkazník pouŽije kaŽdého prostředku, ktený si vyŽaduje povaha obstarávané
záleŽitosti, jakoŽ i takového, který se shoduje s vůlí příkazce. od příkazcových pokynů se přĺkazník
můŽe odchýlit, pokud to je nezbytné v zájmu pŕíkazce a/nebo pokud nemůŽe včas obdrŽet jeho souhlas.

3. Zjistí-li příkazník, Že podklady, které mu byly předloŽeny, jsou nesprávné, vadné nebo jinak
nedostateČné' je povinen na to bezodkladně příkazce upozornit.

4. Příkazník se zavazuje, Že bude průběŽně informovat příkazce o všech skuteČnostech a postupech, které
zjistípři zařizování záleŽitostia jeż mohou mítvliv na změnu pokynů příkazce.

5' Příkaznĺk je oprávněn po písemném oznámení přĺkazci uskutečňovat Část smluvního plněnĺ
prostřednictvĺm třetích osob (např. jinou právnickou nebo fyzickou osobou)' K těmto činnostem je
příkazník oprávněn udě|it třetím osobám plnou moc k uskutečňování právních jednání jménem
příkazníka, a to v rámcizmocnění uděleném příkazcem podle této smlouvy.

6. Příkazník přenechá příkazci veškerý uŽitek z obstarané záleŽitosti včetně věci, které za něho převzal
během plněnísmlouvy.

7. Zjistí-li příkazník přizajišt'ování prací překáŽky' které znemoŽňují řádné uskutečněníČinnostia právnĺch
jednání v souladu s touto smlouvou nebo v souladu s právními předpisy' oznámí to neprodleně přĺkazci,
se kteným se dohodne na odstranění těchto překáŽek. Nedohodnou-li se strany na odstranění překáŽek,
popř' změně smlouvy ve lhůtě 5 (pěti) pracovních dnĺ od doručení pĺsemného oznámení, je příkazník
oprávněn od této smlouvy odstoupit.

B. Přĺkaznĺk je povinen zachovávat mlcenlivost o všech Údajích' které jsou obsaŽeny v projektových a
realizačních podkladech nebo o jĺných skutečnostech, se ktenimi přĺjde při plnění smlouvy do styku,
pokud jsou jako důvěrné příkazcem výslovně označeny. Tato povinnost se nevztahuje na Údaje a
informace, které příkazník sdělí svým subdodavatelům či zaměstnancům za Účelem plnění svých
povinností dle této smlouvy, ani na Údaje a informace, které je povinen poskytnout příslušným orgánům
při plněnÍ své zákonné povinnosti.

9. Příkazník je povinen mĺt uzavřenou pojistnou smlouvu, jejímŽ předmětem je pojiŠtění odpovědnosti za
Škodu způsobenou třetí osobě v přímé souvislosti s Öinností příkazníka tak, aby výše pojistných částek
byla Úměrná moŽným škodám, které lze v rozumné míře předpokládat. Příkazník je povinen pojistnou
smlouvu udrŽovat po dobu uskutečňováníčinnosti v platnosti a řádně a včas platit pojistné.

10. Příkazník si je vědom, że je ve smyslu $ 2 písm. e) zákona č,.32012001 Sb., o finanční kontrole
ve veřejné správě a změně něktených zákonů, ve znění pozdějších předpisů, povinen spolupůsobit při

výkonu finanční kontroly realĺzované při kontrole Projektu a tuto součinnost v případě' Že k tomu bude
vyzván, poskytne.

11. PřÍkazníkjepovinenuchovávatdokladysouvisejÍcísplněnímtétosmlouvyodjejíhoskonČení,atopo
dobu, jeŽ je v souladu sdobou stanovenou právními předpisy Čn rje1icn archivaci (zejména zákon č.
563/1991 Sb., o Účetnictví, zákon č,.23512004 Sb., o daniz přidané hodnoty azákon č' 499/2004 Sb.' o
archivnictví a spisové sluŽbě). Dále má povinnost umoŽnit osobám oprávněným k výkonu kontroly a
monitorování Projektu, z něhoż je smlouva hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněnĺm
smlouvy.

12. Příkazník neodpovídá za vady v jakékoliv pro příkazce provedené činnosti nebo za prodlení
s poskytnutím plnění v rozsahu, ve kterém byly způsobeny pouŽitím vadných, neúplných' nesprávných,
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zkreslených, nebo jinak nedostatečných informací, pokynů, podkladů a věcí převzatých od příkazce
nebo příkazcem určené třeti osoby, popř. vad, které způsobil příkazce porušením své smluvní nebo
zákonné povinnosti či vad, které jsou mimo příkazníkovu odbornost administrátora zadávacích řízení,
např. vady v projektové dokumentaci, v právních podkladech, v odborných posudcích, chybné technické
parametry či překlady, rozpočty apod., a dále způsobené neposkytnutím dostatetné součinnosti ze
strany příkazce. Příkazník téŽ neodpovídá za vady v rozsahu, Ve kterém byly způsobeny
neinformováním příkazníka o krocích příkazce v souvislosti s Projektem. Za vady dle předchozí věty
nese odpovědnost příkazce a shodně i náklady na jejich odstranění.

13. Pro vyloučení pochybností smluvnĺ strany uvádějÍ' Že odbornost administrátora zadávacích řízení
nezahrnuje poradenství, kontrolu ani činnosti napŕ. z oblasti daňové, stavební, technĺcké, rozpočtové,
hygienické, ekonomické, projektové, elektrotechnické, pedagogické, umělecké, pojiŠt'ovnictví apod. Za
věcnou správnost zadávací dokumentace ve výše uvedeném rozsahu, jakoŽto i dalších dokumentů
vyhotovených v průběhu realizace veřejných zakázek, včetně vypracování dodatečných informací,
kontroly nabídek či případných námitek v uvedeném rozsahu odpovídá příkazce.

14' Příkaznĺk odpovídá zavady předmětu p|něnív rámci své odbornostiadministrátora zadávacího řízenĺ
vymezené v odst. 1 a 13 tohoto Článku, a to s ohledem na právní předpisy, které byly v době provedení
takových Úkonů platné a Účinné'

15. Příkazníknazákladětétosmlouvy neodpovĺdá zajinázadávacířízenínežta, která jsouvymezenavčl.
l této smlouvy aniza správnost či pravdivost stanovisek členů komise či odborných konzultantů urČených
Či přizvaných příkazcem.

16' Příkazník se zavazuje chránit a prosazovat práva a oprávněné zájmy příkazce a řídit se jeho pokyny,
vyuŽÍvat důsledně všechny zákonné prostředky a v jejich rámci uplatnit v zájmu příkazce vŠe, co podle
svého přesvědčení pokládá za prospěšné.

17 ' Příkazník je povinen vŽdy před vlastním provedením jednotlivých písemných Úkonů tyto elektronickou
poŠtou odeslat příkazci kposouzení a schválení' Pŕíkazce je povinen posoudit aschválit Úkony
bez průtahů ve lhůtě stanovené příkazníkem na základě aktuálního stavu a potřeby ze strany přĺkaznĺka
vyplývajícĺ ze zákonného ustanovení, max' vŠak do 3 (tří) pracovních dní a odeslat zpět elektronickou
poštou potvrzené příkazníkovi. Pokud nedojde v meznĺ lhůtě dle předchozĺ věty ke sdělení připomínek
Či nesouhlasu příkazcem, uplynutĺm této lhůty se tyto úkony povaŽují příkazcem za posouzené a
schválené.

18. Přĺkazník se zavazĄe urČit kontaktní osobu ve věci plnění této smlouvy. Tuto osobu můŽe změnit
písemným sdělením příkazci spolu s uvedením jména nové kontaktní osoby a jejích kontaktních Údajů
tak, aby tato změna nenarušila plynulost poskytovaných sluŽeb. Tato kontaktní osoba je oprávněna činit
za příkazníka jakékoliv Úkony související s plněním předmětu dle této smlouvy. Kontaktní osobou pro
Účely této smlouvy je ustanoven/a: Eliška Erbenová, tel.: +420 606 620 810, e-mail: erbenova@cep_
rra.cz. Pro vylouČení pochybností smluvní strany výslovně sjednávají, Že tato kontaktní osoba nenĺ
oprávněna smlouvu jakkoliv měnit či ukončit'

Čl lv
PRÁVA A PovlNNosTl PŘĺKAzcE

1. PřÍkazce je povinen předat vČas příkazníkovi Úplné, pravdivé a přehledné informace, jeŽ jsou nezbytně
nutné k věcnému plnění této smlouvy, pokud z této smlouvy výslovně nevyplývá, Že je má zajistit
příkazník v rámci své činnosti. Příkazce je povinen řádně a včas předat příkazníkovi veškerý listinný
materiál potřebný k řádnému plněnĺ smlouvy.

2. Příkazce se zavazuje dodat příkazníkovi minimálně 14 dní před poŽadovaným datem zahájení
příslušného dílčího zadávacího řízení následující podklady v elektronické podobě a v konečném,
příkazcem zkontrolovaném znění, a to alespoň 5 (pět) pracovních dní před poŽadovaným datem
vyh lášen í příslušné d ílčí veřej né zakázky:
a) podrobný a úplný popis předmětu dĺlČí veřejné zakázky a její specifikace;

b) seznam úČastníků, kteří majĺ být osloveni;

c) předpokládanou hodnotu veřejné zakázky v Kč bez DPH;
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Bude-lidílČíveřejná zakázka rozdělena na části, doloŽípřĺkazce podklady ve výše uvedeném rozsahu
pro kaŽdou dílčíčást.

3. Kromě podkladů vymezených v odst. 2 tohoto Článku je příkazce povinen poskytnout dalŠí podklady
a informace poŽadované příkazníkem (např. nastavenízpůsobu hodnocenísubjektivnÍch kritérií, jména
členů komisí, a jiné), a to ve lhůtě stanovené příkazníkem na základně aktuálního stavu a potřeby ze
strany příkazníka vyplývající zezákonného ustanovení, max. však do 3 (tří) pracovních dnĺ.

4' Příkazce je dále povinen bezodkladně poskytnout přĺkazníkovi podklady a informace, které se oproti
původně předaným podkladům a informacím změnily nebo nové podklady a informace, které jsou
nezbytné pro zpracování dokumentů nebo poskytnutÍ sluŽeb' a to vČetně informací a pokynů, které
obdrŽel od příslušných kontrolnĺch orgánů. Příkazce se zavazuje informovat příkaznĺka o všech krocích,
které učinil vůči Účastníkům jakékoli dílčĺ veřejné zakázky a Účastníci vůči příkazci (např. doručení
nabídky, Žádosti o dodatečnou informaci, registrace na profilu zadavatele, spravuje_li profil dle této
smlouvy sám příkazce, atp.). Přĺkazce je povinen o takových změnách či krocích příkazníka
bezodkladně písemně informovat a o krocích jím teprve uvaŽovaných, informovat s předstihem.

5. Příkazce je povinen vytvořit řádné podmĺnky pro činnost příkazníka a poskytovat mu během plnění této
smlouvy nezbytnou další součinnost. Příkazce se tak zavazuje poskytnout příkaznĺkovi, pokud to
okolnosti objektivně umoŽňují, veŠkeré potřebné informace a podklady najednou, v celku a bez
odůvodnění neměnit své poŽadavky.

6. Příkazce si vyhrazuje následující práva:

a) schválení konečné verze zadávací dokumentace příslušné dílčí veřejné zakázky;
b) rozhodnutío sloŽenÍ komise pro otevÍrání obálek a komise pro posouzenĺ a hodnocenĺ nabídek;
c) rozhodnutí o vyloučení Účastníka, o způsobu vypořádání námitek ÚčastníkŮ, o výběru nejvhodnějŠí

nabídky a o zruŠení zadávacího řízení;

d) rozhodnutí o způsobu hodnocení nabídek, určí poČet a váhy kritérĺi a typ nastavení technických
kvaliÍikačních předpokladů.

7. V návaznosti na vymezenĺ předmětu této smlouvy a odbornosti administrátora zadávacích řízenĺ
smluvní strany přÍkladně uvádějí' Že příkazce odpovídá za stanovenÍ a vymezenĺ předmětu dílčí veřejné
zakázky, věcné nastavení technických kvalifikačních předpokladů, věcné stanovení subjektivních
podmínek hodnocení a hodnocení nabídek v případě stanovení subjektivního hodnoticĺho kritéria,
kontrolu ocenění předmětu dílčích veřejných zakázek, včetně chybného posouzení nabídek, námitek či
vysvětlení zadávací dokumentace v těchto oblastech, jakoŽto i u dalších tjkonů, jsou-li mimo
přĺkazníkovu odbornost administrátora zadávacího řĺzení. Příkazce dále odpovídá za soulad obsahu
smlouvy uzavřené s vítězným účastníkem se smlouvou, která byla souÖástí zadávací dokumentace
k dílČĺveřejn,ézakázce. Tyto činnostĺsizajistí příkazce sám' na vlastní náklady a odpovědnostza účasti
osob s přĺsluŠnou odbornostÍ.

B. Příkazce je povinen zachovávat mlčenlivost o obsahu a podmínkách spolupráce dle této smlouvy, dále
o vŠech údajĺch a jiných skutečnostech' se ktenými přijde při plnění smlouvy do styku, pokud jsou jako
důvěrné příkazníkem výslovně označeny. Tato povinnost se nevztahuje na údaje a informace, které
příkazník sdělĺ svým subdodavatelům Či zaměstnancÜm za účelem plnění svých povinností dle této
smlouvy, ani na Údaje a informace, které je povinen poskytnout přísluŠným orgánům při plnění své
zákonné povĺnnosti.

9. Příkazce tímto uděluje příkazníkovi výslovný souhlas s tĺm, aby bezúplatně pouŽíval logo' název firmy
příkazce a informace o nákladech souvisejících s realizací Projektu, a to v elektronické nebo písemné
podobě, za Účelem marketingové podpory příkazníka a pro přípravu referenčních materiálů prozadávací
řízenÍ, kde je přÍkaznĺk Účastnĺkem. Příkazce tímto prohlašuje, Že je osobou oprávněnou k udělení
souhlasu dle tohoto odstavce a odpovídá příkazníkovi za správnost tohoto prohlášení.

10. Příkazce tímto uděluje příkazníkovi plnou moc kuskutečňovánĺ všech právních jednání jménem
příkazce v rámci plnění předmětu této smlouvy. V případě potřeby vystavĺ přÍkazce na Žádost příkazníka
tuto plnou moc na samostatné listině. Platnost plné moci končí souČasně s ukonČením platnosti této
smlouvy.

11' Pro Účely poskytování součinnostĺ určuje příkazce jako kontaktní osobu pana Petra Hanouska, tel.:
+420 602 245 095' e-mail: petľ@sklo.com. VeŠkeré poŽadavky na poskytnutí součinnosti budou ze

ffi

ř'ł
Strana 5



EVROPSKA UNIE
Evropský fond pro ľégionáIní rozvoj

operační program Podnikání
a inovace pro konkurenceschopnost

ffi
MINISTf;RSTVCI
PRUMYSLU A OBCHODU

strany přÍkazníka doručovány této osobě. Přĺkazce je oprávněn tuto kontaktní osobu jednostranně
změnit písemným sdělenĺm příkazníkovi spolu s uvedenÍm jména této nové kontaktní osoby a jejich
kontaktních údajů. Pro vylouČenĺ pochybností smluvní strany výslovně sjednávají, Že tato kontaktnĺ
osoba není oprávněna smlouvu jakkoliv měnit čĺ ukončit.

cl. v
oDMĚNA A PLATEBNí pooĺtĺĺruxy

1. Za administracijakékoli dílčí veřeiné zakázky z přehledu uvedeného v příloze č. 1 této smlouvy náleŽí
příkazníkovi odměna ve výŠi Kč (slovy: korun českých) bez DPH, která bude
příkazníkem fakturována po předání veškeré dokumentace z průběhu přísluŠného zadávacÍho ŕízení
dílčí veřejné zakázky samostatně příkazci formou předávacího protokolu.

2. V odměně příkazníka dle tohoto článku nenízahrnuta DPH' PřísluŠná sazba DPH bude vŽdy připočtena
k fakturované částce ve výŠi dle platné právnĺ Úpravy v době uskutečnění zdanitelného plnění.

3. odměna příkazníka d|e tohoto článku zahrnuje veŠkeré vynaloŽené náklady příkazníka související
s předmětem plněnĺ, vČetně nákladů na cestovné. odměna vŠak nezahrnuje zejména poskytování
sluŽeb v cizím jazyce, odborné (znalecké) posudky, právní sluŽby, překlady a jiné cinnosti včetně těch,
které by bylo třeba provést v důsledku poruŠení povinnosti příkazce.

4. Smluvnístrany sjednávajísplatnost veškerých Íakturvystavených dle této smlouvy do 14 dnů ode dne
jejich vystavení. Za den Úhrady faktury je stanoven den připsání peněŽních prostředků na účet
příkazníka.

5. Zálohové platby nejsou v rámci této smlouvy sjednány.

6' Příkazce poskytne odměnu dle tohoto článku, i kdyŽ výsledek nenastal, ledaŽe byl nezdar způsoben
výhradně tím' Že příkazník porušil své povinnosti. To platí i v případě' Že splněnĺ přĺkazu bylo zmařeno
v rámcivyŠŠí mocĺ, tj. které nebylo zapříčiněno z podnětu příkazníka.

7. V případě opakovaného vyhláŠení jakékoli dílčí veřejné zakázky z důvodů jiných neŽ na straně
příkazníka se smluvní strany dohodly na navýŠenĺcelkové odměny příkazníka. odměna za poskytování
sluŽeb spojených s opakovaným vyhlášením takové veřejné zakázky je stanovena hodinovou sazbou
ve výŠi 1.000 Kč (slovy: jeden tisíc korun českých) za hodinu bez DPH. odměna bude fakturována
podle počtu skutečně odpracovaných hodin na základě přehledu odpracovaných hodin s uvedením
jména pracovníka, počtu hodin a poskytovaných sluŽeb.

Čl. vl
PoVtNNosT K NÁHRAoĚ Úĺĺvly A sANKcE

1. V případě, Že poruŠením povinnosti příkaznĺka dle této smlouvy dojde k odejmutí části nebo celé dotace
na veřejnou zakázku nebo bude příkazci vdůsledku poruŠení povinnosti pŕíkaznika uloŽena pokuta či
vznikne jiná Újma' odpovĺdá příkazník za újmu takto vzniklou.

2. DotČená smluvní strana má nárok na uhrazení smluvní pokuty ve výši 1.000 Kč (eden tisÍc korun
českých) za każdý jednotlivý případ porušení povinnosti mlčenlivosti stanovené v čl. lll a/nebo lV této
smlouvy druhou smluvní stranou'

3. Pro případ nesplnění Úhrady faktury ve lhůtě splatnostĺje příkazce povinen zaplatit přĺkazníkovi smluvní
pokutu ve výŠi 0,1 o/o z dluŽné částky zakażdý i započatý den prodlení. Zaplacením smluvní pokuty není
dotčen nárok příkazníka na náhradu Škody anijejí výŠe.

4' Strana povinná je povinna uhraditsmluvní pokutu nejpozději do 14 (čtrnácti) kalendářních dnů od dne
obdrŽení přĺslušného vyúČtovánÍ. Dnem uhrazení se rozumí den připsání peněŽnĺch prostředků na ÚČet
druhé smluvnístrany.

Čl. vll

v, Strana 6



EVRoPsKÁ UNĺE
Evľopský fond pro regioná|ní rozvoj
operačnĺ program Podnikánĺ
a inovace pro konkurenceschopnost

ffi
ÄńlNlsTľRSTvÖ
PRUMYSLU Ä OB{HODU

DoRUčoVÁNí

1. Není - li stanoveno touto smlouvou jinak, je pro jakékoliv tikony souvisejÍcí se smlouvou a jejím plněním
postačujícíalespoň elektronická forma nebo zápiszjednánĺ. Elektronická pošta bude zasílána kontaktní
osobě přísluŠné smluvní strany. Zásilka se povaŽuje za doručenou po24 hodinách od jejĺho odeslání,
pokud konec této lhůty připadá na pracovnÍ den a dobu od 8:00 do 16:00 hodin, jinak na nejbliŽší
následující pracovnÍ den. Emailová pošta azäpis z jednání musí být potvrzeny kontaktními osobami
obou smluvních stran.

2' Pro fakturu a úkon směřujĺcí k ukonÖenĺ ci změně smlouvy je vyloučena jiná neŽ listinná forma. Doručení
proběhne osobně nebo doporuČenou poŠtou. Zásilka se povaŽuje za doručenou téŽ v případě, jestliŽe
adresát odmítne zásilku převzít nebo ji nevyzvedne ve lhůtě stanovené drŽitelem poštovní licence'
V takovém přĺpadě se za den doručenĺ povaŽuje den, kdy adresát odmítl zásilku převzít, nebo den, kteý
byl posledním dnem lhůty k vyzvednutízásilky.

Čl. vlll
TRVÁNí A UKoNGENĺ SMLoUVY

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou, nejpozději do okamŽiku předání veŠkeré dokumentace
k poslední dílcĺveřejné zakázce.

2. Tento smluvnÍvztah můŽe být, mimo důvody uvedené v textu smlouvy' ukončen.

a) oboustrannou vzájemnou dohodou s tím, Že platnost smlouvy končí dnem uvedeným v takové
dohodě;

b) odstoupením od smlouvy při podstatném poruŠení závazkŮ touto smlouvou přijatých a v dalších
případech specifikovaných občanským zákoníkem a touto smlouvou;

c) výpovědí či odvolánĺm v souladu s přísluŠnýmĺ ustanoveními občanského zákoníku o příkazní
smlouvě'

Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od smlouvy je ÚČinné okamŽikem doručení oznámení o
odstoupení druhé smluvní straně. V případě odstoupení od smlouvy nemají smluvnĺ strany povinnost si
vrátit vzájemná plnění poskytnutá v průběhu trvání smlouvy a pro vypořádání odměny pŕíkazníka za
zbývĄícÍ činnosti, se pouŽije ustanoveníodst. 3 tohoto článku.

3. JestlĺŽe je smlouva předčasně ukončena, a to bez ohledu na právní důvod ukončení, náleží příkaznĺkovi
odměna (včetně náhrady nákladů) příkazníka následujícím zpŮsobem:

a) odměna za plnění, která příkazník realizoval před okamŽikem ukončení smlouvy' a na kterou vznikl
příkazníkovi nárok v rozsahu dle čl. V, bude fakturovänaza podmínek stanovených v čl. V;

b) odměna příkazníka za úkony a činnosti (tj. kde příkazníkovi doposud nevznikl nárok na uhrazení
odměny nebo jejÍ části dle čl. V) je určena tak, Že příkazníkovi náleží odměna, která bude krýt i

náklady přÍkaznĺka ve výŠi 1.000 Kč (slovy:jeden tisíc korun českých) bez DPH za kaŽdou hodĺnu
činnosti příkazníka odpracovanou za účelem plnění smlouvy. Tato odměna bude fakturována na
základě počtu skutečně odpracovaných hodin s uvedením jména pracovníka a poskytovaných
sluŽeb. Fakturu - řádný daňový doklad příkazník vystaví ke dni ukončení smlouvy, přílohou bude
přehled skutečně odpracovaných hodin dle předchozí věty. K uskutečnění dílčího zdanitelného
plnění dochází ke dni ukončenísmlouvy.

4. Ustanovenís 2004 občanského zákoníku se v přÍpadě odstoupeníod této smlouvy nepouŽijí.

5. Při zániku přikazu odvoláním, výpovědí, nebo zánikem bez právního nástupce, pokud je příkazce
právnickou osobou, zařídí příkazník vŠe, co nesnese odkladu, dokud přĺkazce nebo jeho právní
nástupce neprojevÍ jinou vůli. Činnosti, které nesnesou odkladu, jsou takové Öinnosti, které budou
realizovány nejpozději ve lhůtě 14 (čtrnácti) kalendářních dnů od okamŽiku ukončení smlouvy'
Uplynutím doby dle předchozí věty povinnost příkazníka dle předchozí věty zaniká' VýŠe náhrady
nákladů příkazníka bude v takovém případě určena obdobně za užití odst' 3 písm' b) tohoto článku.

Čl. lx
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zÁvĚnecnÁ usrłruoveľĺĺ

1. Smluvní strany se dohodly, Že právní vztahy ve smlouvě výslovně neupravené a z ní vyplývajĺcí, se řídí
občanským zákoníkem.

2. Smluvní strany se dohodly, Že na vztah založený touto smlouvou se pouŽije ustanovení s 55B, odst. 2,
občanského zákoníku, avŠak s tím omezením, Že obchodnĺzvyklost nemá přednost před ustanoveními
občanského zákoníku, která nemají donucovací povahu.

3. Smluvnĺ strany berou na vědomí, Že tato smlouva bude v sou|adu s platnou právnÍ Úpravou uveřejněna
v registru smluv vedeném Ministerstvem vnitra, kdyŽ smluvní strany se zveřejněním této smlouvy
výslovně souhlasí' Příkazník prohlaŠuje, Že tato smlouva obsahuje jeho obchodní tajemstvĺ, a to
ujednání o ceně. V důsledku toho je příkazník dle ustanovenÍ $ 5 odst. 6 zäkona Ö'. 34012015 Sb., o
registru smluv oprávněn uplatnit výjimku z povinnosti zveřejnit celé znění smlouvy. Smluvnĺ strany se
dohodly, Že z důvodu dle předchozí věty se uveřejněnĺ této smlouvy v registru smluv zavazuje zajistit
příkazník, a to bez zbytečného odkladu po jejím podpisu oběma smluvními stranami.

4. Ustanovení této smlouvy jsou úplná a pouze tyto upravují vzájemná práva a povinnosti smluvních stran'
Samotný text této smlouvy, nestanoví-li smlouva jinak, je moŽné měnit pouze formou písemných
čĺslovaných dodatků podepsaných oprávněnými osobamĺ obou smluvnĺch stran'

5. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

6' Příkazce na sebe přebírá nebezpečí změny okolností dle $ 1765 občanského zákoníku, a nebude se
domáhat obnoveníjednání o smlouvě, ani pokud by doŠlo ke změně okolnostĺ tak podstatné, Že změna
zaloŻí v právech a povinnostech stran zvlášt' hrubý nepoměr znevýhodněnĺm jedné z nich bud'
neúměrným zvýŠením nákladů plnění, anebo neúměrným sníŽením hodnoty předmětu plnění'

7. Příkazník prohlaŠuje, žemázájem na uzavření smlouvy s příkazcem, jen bude-li mezi nimi dosaŽeno
shody o vŠech náleŽitostech v nabídce na uzavřenítéto smlouvy uvedených a/nebo smluvnímistranami
v rámcĺjednání o uzavření smlouvy navrŽených' DosaŽenĺm shody o jen některé náleŽitosti a/nebo o
jen někteąich náleŽĺtostech není smlouva uzavřena a ujednání, na nichŽ jiŽ bylo dosaŽeno shody,
smluvní strany nezavazujÍ. Přĺkaznĺk prohlašuje, Že pożaduje uzavřenísmlouvy písemnou formou a Že
jí nechce býtvázán, nebude-li písemná forma smluvními stranami dodrŽena.

8. Příkazník vylučuje moŽnost, aby jakákoliv cást smlouvy byla určena odkazem na obchodnÍ podmínky
příkazce.

9. Příkazce prohlašuje, Že se ve smyslu s 1794 odst.2 občanského zákonĺku souhlasí svýšĺ ceny za
plněn í dle této smlouvy, a to bez ohledu na to, zda by se byt' i potenciálně mohlo jednat o cenu za plněn ĺ

dle této smlouvy neÚměrnou. Příkazce prohlašuje, Že je mu znäma obvyklá cena za plněnĺ dle této
smlouvy.

10. Příkazce není oprávněn postoupit jakoukolĺv svoji pohledávku, a to ani část pohledávky za příkazníkem,
která vznikne na základě a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ní zřídit smluvní zástavní právo,
ani postoupit svoje smluvní postaveníz této smlouvy postoupĺt na třetí osobu.

11. Smluvní strany sjednávajĺ, że příkazce není oprávněn započíst si jakoukoliv svoji peněŽitou pohledávku
za příkazníkem, a to ani Část své pohledávky, včetně pohledávek získaných postoupenÍm' vůčijakékoliv
peněŽité poh ledávce příkazn íka za pŕíkazcem.

12. Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, přičemŽ kaŽdä ze smluvních stran obdrŽí po jednom
vyhotovení.

13. Pokud některé z ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným či neÚčinným, neplatnost Či
neúčinnost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost smlouvy jako celku ani jiných
ustanovení této smlouvy, pokud je takovéto neplatné či neÚčinné ustanovení oddělitelné od zbytku
smlouvy. Smluvní strany se zavazu1í takovéto neplatné či neÚtinné ustanovení nahradit, bez
zbytečného odkladu po výzvě kterékoliv smluvnístrany, novým platným a Účinným ustanovením, které
svým obsahem bude co nejvěrnějiodpovĺdat podstatě a smyslu původního ustanovení a které nebude
současně stiŽeno vadou, která neplatnost Či neúčinnost způsobila' Pokud je nebo by se stala neplatnou
či neúČinnou smlouva jako celek, zavazují se smluvní strany uzavřít, bez zbytečného odkladu po výzvě
kteréko|iv smluvnístrany, novou smlouvu, která bude svým smyslem a úČelem odpovídat této smlouvě
a která zároveň nebude stiŽena vadou způsobujícĺ neplatnost či neÚčinnost této smlouvy. Závazek dle
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tohoto odstavce je podle výslovné vůle smluvních stran oddělitelný od zbývajícího obsahu smlouvy a má
platit ĺv připadě neplatnosti zbývajícího obsahu smlouvy.

14. Smluvní strany prohlašují, Že ujednání v této smlouvě obsaŽená jsou jim jasná a srozumitelná, jsou jimi
míněna váŽné a byla učiněna na základě jejich pravé a svobodné vůle. Na důkaz tohoto tvrzení smluvní
strany připojují níŽe své podpisy.

'ĺ5. Nedĺlnou součástítéto smlouvy je příloha č' 1 * přehled Údajů k dílčím veřejným zakázkám.

V Hradci Králové dne 'r 
( . 2017

příkazce

SkLO Studio s.r.o.
Petr Hanousek
jednatel

SkLO Studio s.r.o.
PraŽská třĺda 163/58

500 04 Hradec Králové
lČ: 62064509 DlĆ: CZ62064509

MlNlsTľRsTVCI
PRĺ3MYsLU A OBCHODU

V Hradci Králové dne ď6 2017

ík

m evropského projektování a. s
lng. lva Krunčíková
prokuristka

ü[l{ral/łĺ ľľn0psíĺffi PfioJElffollÁĺĺĺ ĺ.s
.^^ ^_śu.''dova l282 o

ŕ,''''': 3, iľ T, E 9.5ľi i8ľi
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MINISTTRSTVC
PRUMYSLU A OBCHODU

pŘĺloun c. ĺ pŘĺxłzNísMLoUVY - PŘEHLED ÚołuÜ r
o ĺl c ĺľĺt VE ŘEJ NÝM z^K 

^zK^ntl

PŘEDPoKLÁoeľĺÁ
HoDNoTA MATER|ÁL

MARKETING

55 000 czK

55 000 czK

35 000 czK
55 000 czK

55 000 czK

55 000 czK

55 000 czK

PREDPOKLADANA
HODNOTA
DOPRAVA

71 000 czK

71 000 czK

49 000 czK
71 000 czK

71 000 czK

56 000 czK

71 000 czK

PŘEDPoKLÁołľĺÁ
HODNOTA

vÝsrłvľĺíĺo
srÁľru -

REALIZACE
408625 CZR

397 753 CZK

47 750 CZK
408 625 CZK

397 753 CZK

408 625 CZK

408 62s CZK

PREDPOKLADANA
HODNOTAy sĺłvruĺľo
srÁruxu -

oRcłlĺzÁľon
561 573 CZK

561 573 CZK

242730 CZK
561 573 CZK

561 573 CZR

309 420 CZK

561 573 CZK

DOBA
rnvÁľĺ

VELETRHU
(DNY)

5

5

7
5

5

o

5

PLOCHA
vŕsĺłvruĺno

sĺÁHxu

55 m2

55 m2

20,25 m2
55 m2

55 m2

60 m2

55 m2

NÁZEV A
TERMíN

VELETRHU

Maison Objet
09t2017

Maison Objet
01t2018

lMM 01/20'ĺ8
Maison Objet

09t2018
Maison Objet

0112019
Salone del

Mobile
04ĺ2019

Maĺson objet
09/2019

eÚ
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